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BT} CustomerInvelcs Address - {2} Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: (2 No.
Via del Ciclamini 4 DE140800701 1510006
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs, NID.....: 41 oate
IT04886850728 2.12.20
8] Suppller 16)  Freight 17} Detivery {really) lnvalca
a1080707 pald | unpai'd[ Raiiroad e [carrler ;
Eggg‘ggr%%tiﬁ GmbH I Frelght go ds|lumlunveh‘vcla b
t utherstr. 87 Express g own vahicly /_U’CQM_%S
D 09126 Chemnitz E::f“ {51, Bar
b (1G] _vour A8t 1317 Your OFder No./Date T16]_Additional Detalls {12) Our Department T3] Oirect ol ] 1147 Ot Raf Nox
430 550003889601 Herr Porstorfer
25.11.20
[119]___Snipment Mathod aldiz0junpald __[21) Packing W] (22 Marks 123] Total Weight kg 124)
PHL ltaly vedi gress et
X | in bas 403 362
(25 Shipping Address Pacootuneeg ]
] Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
27 ascr b {40 Customer Remar
é,os_)' {28} Part-bio. ::?: gn::h::uun . Oi?aﬁty Sm - tom i: r;'l ks —
1 | 2517087900 10000 St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5x25,5- W
PHRF-MK -GEO-TS -wW=010.9
Indice modific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 40/3215 KLT3215 dunkelblau 250 St
Numero lotto 00298760000
1/TBA-501568 Palette halb-Holz G
1/TBA-520822 Deckel f. Palette (
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Alisfand beférdert wird.
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huantit dichiarata: 7@ Q82 c?/;.é,_ y P,
Nuantit effettiva: i é’@ e
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lpo lmballaggio: o
Duantitd Imballiz ’l.*"“"v .
Conformita alie schede d'imballo:
Data controllo: ﬂ [[Z/'Z)@
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order
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Sender / Mittente VATD-Ho, / N° partita [VA Date/ Data
02-DEC-2020 e ¥l s &
ESKA AUTOMOTIVE GMEBH ]
BLANKENBURGSTR. 81 | | |
D-08114 CHEMNITZ
5855885080
Callecion address / ndifizo el 1uogo di caioo (di ita) Quder Sod / Ordine di trsparia
KHX~-EC-5589508
Defvery terms / Terminal address /
Condizlonl di trasperlo Indirizzo terminzle
D!ree domicila D axworks
franco dom. *—anco btned DETT, YAUPTVOGEL INTERNATI
|:|C|Eamd | Unclzared
sdoganaty 15 non spganatl KLT PPHAUSEN

Censlgnge { Destinalario VAT-ID-Ho. /N7 partlia VA

faxes paid {axes unpaid
|:Idazl pagatt, 1:Iﬂa.r.l RON pagat

duty patd duty unpaid
|:Idir. dog. pag.D dir. deg.

AW DER UNITRANS 3
D-01665 KLIPPHAUSEN

MAGNA PT S.P.A. D:]thiars nonpae.  |Tel:+49 35204/977-22
: Fax:+49 35204/977-51
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO ) BXW
ﬁltloﬂa! haﬂsmﬂlinmgf Terminal reference
euraziong camplement i
Dl []ns 0220120233229 il
Delivery address / Indinzzo di consegna deifa merce 3l no
Curency/  Veluaforinsuiance / Cusltomer’ reference /|
Valula Valhre d2 assicurare Riferimentl del cliente
NolTMP-TNW-201104
Teminat di amivo Contact tel.
Temminal de destination Numeso feletonice
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanhty Packing  Description of goods Custors' bt Gioss welght in ka Value (with currency)
Marche e numesi Quantita Imballagglo - Descrizlons della merce Tariffa doganale | Peso lordo In kg Valore (con valuta)
PARTS 1351.0
4 {PAL, PARTS
Payable watght in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassablle in kg Totae pese lordo n kg
Dim. X emx ¥ o= 0.560w 0.00 w| 1,351.00 1351.0
Special conslgnments / Richieste pariicelar
Spacial Inslruclions / Istruzlont particolarl Enclosures £ Allegall
IMP-INW-201104 -
DIMENSIONS (LWH): 4X 80X60X29Cm
Via ¢ @ﬁ‘i ﬂj’
&f C/ ;Q'
C/fi‘fmb o 7‘ éi{lf
4 Shr, fq Ay
Celieclion at sender Defivery to consignes \MPORTART Accarding to CMIR, trans hmm 10 ba nated on tho tranport Slamp and :gnalure’ g[ =g &
Riticer dal miltente Consegna al desfingtario ocder (POD} upon delivery of the consl should be Aﬂ el mittents /140 Ky
ngtified [ writing o tha responsible B.IROODNNEG'I’ tzmllna.l wihin 7 days arlnrdelwery:f dgg. " 'ﬁ’.

Date /Data Date/ Data
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e
Driver' signatur / Firma dell'aulista Conslgness signatuse Gonslgnes's nama in block letters
Firma de! destinalario Nome dl chi firma in stampatello
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EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROGONNECT consignments.

Tutte le spedizioni EUROCONNEGT sono vincolate alle Gondlzioni Generall d trasporto EURCCONNECT



